ALT HANAKAGI 


Sevyal Vocraltom 


TRADUÇÃO) 


erçosdva, — RAREEDA 


SEMPRE 
(COMPREMIETABO EMOS 
PAUTORNTRA BANHO) 
FEITO DEIEATPARATEAS 


a [EME/ABRISVURI] 


“BOA PARA 
CASAR” 


SOU APENAS 
MAIS UMA MULHER 
COMUM, SOLTEIRA 
ETRABALHADO- 
RA... DOTIPO QUE 
VOCÊ PODERIA 
ACHAR EM QUAL: 
QUER LUGAR. 


TODOS OS 

DIAS DEPOIS DO 

TRABALHO, VOU 
AO MERCADO 


APROVEITARAS 


NÃo POS- 
SOMEDAR 
AOLUXO DEIR 
PARA FESTAS 
DEPOIS DO TRA- 
BALHO ONDE 
EU PODERIA 
CONHECER 


ME DOMINOLI: 
Com A PAIXÃO 
QUE CONHECI. »—, 


| SERIA ABR4- 
CADA POR 
ALGUÉM, 


DAQUELA 
SENSAÇÃO 


CLICAR 


AQUI IRÁ 
APARECER 


eu 
ESTAVA TÃO 


VOCÊ ESTÁ 
ATRASADA. 


SENHORITA 
REIKA! 


ENTÃO 
USE PARA A 
pisTREUIR | 
ESSES DO- 
CUMENTOS, 
POR FAVOR. 


Eu NÃO 
PRECISO DE UM 
PESO MORTO. 


SE vocês 
TÊM TEMPO 


1N| PARA BATER 


ELA TEVE 
os MELHORES 
RESULTADOS NO 
DEPARTAMENTO 
DE VENDAS 
NOVAMENTE ESSE 
ANO, NÉ? ELA É À 
MAIOR AQUISIÇÃO 
NA COMPANHIA... 


ESTÔMAGO 
CoMmEGOU 
ADOER DE 


eu é, 


totelmeno | 
te ríkida e 


admirei a 
Reeika 


Acho que 
deveria 


IS-I5S0 É 


UM INSULTO alada 


Es 1 K VOCÊ ESTÁ 
ARA A Mo! | ' FALANDO SÉRIO, 
MIO ESTAVAM | TAICHI!? 
| 1, NAMORANDO... 
| 


um POCO 
|) mais em ne 
|| sócos. 


Ve 

) me pee | 

| compLe- 

| TAR SEU | 
coro, 


FICAR FORA 
ATÉ MUITO 


AcrEDITO 
QUE VOCÊ TE- 
RIA TODOS OS 

HOMENS CAINDO 

DE JOELHOS 
POR VOCÊ, SE 
CUIDASSE MAIS 
DA APARÉN- 
cu... 


OBRIGADA POR ACOMPANHAR 
OS/COELHINHOS/COM LÁBRIS! 


(QUERIFAZERIRARMEIDAISTARRIE] 
[CONSTRUIRIUNSANURISSA 


ENTREM CONTATO) TAINOSSA EQUIPE! 
NASGEDES SOS, 


TRADUTORES COREANO, NCLAS, ESPANHOL, 
(GHINES ESTAPONES] 


EDITORES REDESENTO, LMISZA E 
DIAGRAMAÇÃO USO BÁSICO DER TO SHOR) 


IREVISORESY NOÇÃO)DEIPORTUGUÊS) 
BRAS] jo, 


| SEE QUE POSSVAL LEMEREMSEDE 
COMPRAR O CONTEÚDO DE SUA PATAS 
FORMA ORISINAL PARA INSENURAR OS 
ATORES E SUAS CERA 


| [FAIEICONOSCO) 
[EM] NOSSASIREDES)] 
| SOCIAIS! 


(PARCERIA: 


